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Tio dc Janeiro, 238 de 1argo,;1951.

Fxmoe SNe

rorve Cprreiyo Neto

Sceretarlio geral da "Brazila Ligo Fsperans

vistba”
Ri e .Jeneiro

iraga 15 de Noverhro,; lol.

Recebl sua presade carte de 19 de Margo
€ o reclrte do “Jornal do Commercio® do dia %?‘mn sou ine
teressante artigo 0 Esperanto”.

Fol com verdadeiro praser gue li sua cla=
ra ¢ decumentade exposigao do restiglo que tem aloanga-go
0 egperanto ng iclonia, onde se originou ecte idiomae

Nio podis Vossa Senhorlia ter melhor re =
futado os absurdos publicados na “Vanguards® sobre a reten=
dida orohibigao do esperanto pelo Governo de :eu paism,por
isso, permitta~me, gue lhe exprima meus sinceros e caloro=
508 agradeclmentos por este gentil scrvigo vara restabele=
cer & verdadee.

Com meus gratos scnﬂimentos apresento a
Vossa Senhoria meus mais attenolosos cum

MINISTRO DA 1 OLONIA
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Escreve-nos o Sr. Porto Neto, secretario
geral da Brazila Liga Hsperantista:

*“Peco-vos acolhida para um esclareci-
mento, em forma de Contestagido, a respelito
de um telegramma da Agencia Brasileira, de
Varsovia, de 20 de Fevereiro proximo passa-
do, Essg telegramma, diz respeito a pretensa
suspensio do funccionamento da Associacio
Esperatista daquella cidade, por parte das
autoridades polonezas; completa o telegram-
na um anathema aos idiomas nacionaes, ex.
clulndo-se apenas o polonez e o russo.

Cabe-me intervir, como Esperantista mi-
litante, na parte concernente ao idioma auxi.
liar, fazendo breves referencias ao movimento
desse idioma ma Palonia, afim de mostrar-vos
o apoio official polonez a esse meio e commau-
nicagio internacional. Quanto & segunda par-
te o absurto é tfo grande, tal cerceamento &
cultura do povo & téo mostruoso, gue cahe por
terra sem o minimo esforgo.

O conhecido proverblo: “Ninguem € pro.
phetg. em sua terra” encontrou mais uma ex-
cépgdo na terra de Zamenhof: a Polonia, es-
pecialmente na sua cidade matal Bialystok. O
governo polonez tem, como todos os 2OVernos,
principalmente europeus, dado grande apoio
ao Esperanto. Bastaria apenag um facto: em
Agosto proximo sera rvealizado o 23° Con e
s0 Universal de Esperanto em Cracovii, nao
sendo, demais, o primeirg congresso univer.
sal esperantista que se Yealiza na Polonia.
Apbs esse congresso seri feito outro, em Bi-
alystok, sob a alta protecgio do “vojevod”
(Chefe de palatinado) M. Z. Kosclalkowski,
desta ultima cidade, que aprecia o movimen-
to esperantista. Numa entrevista com o dele-
gado do Comité Central Internacional, com
séde em Genebra e dque superintende a pro-
paganda mundial do Esperanto, aquelle pre-
foito disse; entre outras manisfestagdes de
sympathia, o segunite: “0Os8 nossos hospedes
estranjeiros, que virio, em Agosto proximo,

v Congresso Universal de Esepranto a se
<alizar em Cracovia, e ao post-congresso em
Bialystok, pédem estar certos de que a Po-
lonia os acolhera com a sabida hospitalida-
de poloneza e de que da sua permanencia em
nossa patria conservario gratas recordacdes.”

Durante esse Congresso em [Rialystok
serd inaugurado um monumento a Zamenhof,
com a assistencia das altas autoridades da
cidade. Assim tambem, Zamenhof ji tem um
monumento em seu tumulo, na cidade de Var-
sovia, inaugurado em 1926. A rua Dzika, em
Bialystok, onde morava o autor do idioma
internaeional, ’ passou a chamar-se “rua Za-
menhof"”. Tudo isto, como vedes, sio tome.
nagens directas ao homem e reconhecimento
do valor duma idéa. Existem, demais, outros
logradouros publicos com o nome, quer de
“Zamenhof” quer de “Esperante”, em mui-
tas cidades do mundo; nés mesmos, agui no
Rio, temos duas ruas com esscg nomes res-
pectivamente. Desviando-me wum pouco da

.guestio em caso, posso annunciar-vos gue

am ‘Boulogne-sur-mer, na Franca, onde se
reuniu o Primelro Congresso Universal de
Esperanto, serd inaugurada uma placa com
o nome de Zamenhof numa das pracas prin.
cipaes, :

Limitando-me apenas A3 manifestacdes
de sympathia do governo polonez ao Espe-
ranto por occasiio dos dous ultimos Congres-

Universaes reunidos em Budaepst (1929)
‘a~xford (1930) cito alguns factos dos prin-
cipaes. Na delegacdo poloneza junto ao Con-
gressn de Budapest figurava o Ministro dos
Correigs, 8r. Bornes, que saudou a assisten.
Ala 'em Esperanto, communicando quey em
harmonia de vistas com o Inspector Geral
dog Correios da sua patria, Sr. Zoldg havia
baixado um aviso pri'a que toda a correspon-
dencia redigida em Esperanto fosse respondi-
do nesse idioma e recommendara tambem gue
o “Diario Official” pubklicasse artigos sobre o
Esperanto ao servico dos Correios internacio.
naes. Por occaslfo da Exposicio Geral da Po-
Jonia, realizada em 1929, e que editou pros-
pectos illustrados em Esperanto, a adminis.
iracdo dos correios poz ao servigo dos estran-
jeiros funecienarios conhecedores do idioma
avxiliar, sob as ordens do chefe de seccio,
Sr. Miloslaw, egualmente esperantista. E' de
motar, tambem, que o orgio official “Poczta™
mantém um curso de Esperanto para os fune-
cionarios dos correios,

Por uma revista pedagogica que acaba
de nos chegar Ag méos, editada em Esperan-
to, tivemos conhecimento dque na TUniversi-
dade de Jagellona fol officialmente ecreado o
leitorado de Esperanto.

Estamos ainda lembrados do eminente
Professor Odo Bujwid, da Tniversidade de
Cracovia, o qual esteve entre nés em 1929,
para colher estudos sobre doenca tropicaes.

Fol o Professor Bujwid delegado offfeial da |

® Polonia junto ao 22° Congresso Universal,

reunido em Oxford; entre outras cousas, dis-
Be esse jllustre scientista gque o governo po-
lonez continua no sew proposito, ha muite
realizado de manter o Esperanto nas escolas
do seu paiz.

i Estes sdo, em resumo curtissimo, osg prin-
cipaes factos officiaes do Esperanto na Po-
lonia, occorridog nog dous ultimos amnos e a
e darem no anno corrente; a mio e falar nos

paganda do paiz por meio de brochuras com-
pletas, mappas, etc.

Nio pode, portanto, deixar de ter havido

um equivoco qualguer nessa moticia, que de-
Toga um passado de sympathia, que annulla a
obra dum filho illustre, por parte dum govera
no que ficaria incoherente comsigo mesmo e
em absoluto Inconsequente fossem quaes fos-
sem os fins visados com a extinecio do es-
perantismo em sua terra. O Esperanto é um
idioma internacional, neutro, sem partidos
nem fronteiras. Usa quem quer, para o fim
que quer. Tanto serve para a propaganda
da fé catholica, como para o credo bolchevie-
ta. E' uma lingua viva, como o proprio rus.
£0 — unico idioma estranjeiro admitido na
noticia referida, o qual, por mais proximo do
polonez e fronteirico se prestaria melhor 4
#¥4eminacio dos idéas de Lenine.
- Nio & possivel, Sr. redactor: ha qualguer
efuivoco e de tal natureza que nem valeria a
pena destruil-o, <o nfio fosse a tendencia hu-
mana de acceilar o escandalo no mesmo co-
ragas que s¢ fecha As vezes, e sem motivo, 4s
bellas cousas da Humanidade.

Agradacendo-vos a publicacio desta, =

Porto Carreiro Neto,” 96{2_

apoios oficiosos, em materia de turismo, pro--

al

SR e




P

A MANDIOCA E 0 ALCOOL- | =
cu,
MOTOR 4 co:
tag
O . APROVEITAMENTO DA MANDIOCA, | Br
NO FABRICO DO ALCOOL-MOTOR 903
1
O Sr. Antonip Barreto, processor do cur- ?:(
So de chimica,da Escola Superior de Agricul- e
tura, apresent a proposito, da momentosa
questdo da utiilz#¢io dos combustiveis nacio- el
naes, que agij nido dos nossos techni-~ dod
cos, inte 3 unicacio acerca do 5|
aproveitamezgit andioca — a conhecida do,
olanty brasileira, spensavel no mais mo- |
lesto rogado @ mals humilde ¢éamclo — no | .4
abrico do alcaol motor. adl
As favoraveis concluspes a que chegou gul
wquelle chimico, ‘merecem 2 melhor atten- Ass
Ao de todos més, parg que nao continuemos ent
& desdenhar dus nossas verdadeiras riquezas a0
patrimoniaes,
Eils a communicagio referida: cor
O aprove] to de mundioca no fabri= | gy
co do alcool motor — Ha algum tempo, em | ;.
1520-21, nga ixada Fluminenmse, ronsagrai tal
*sforgos & exploragio do alcool da mandieca, Wig]
L.a ) oS~ TESUIAdss de meus en~ | pia
saies, g - da Manhi™ divulgou um Br
Sommurmy u; que tornei salientes | yer
e .:mp desﬁg" i?:duanma. ter.
. Penso, e o declarp mais uma vez, que que
nao dever: , No momento, defrontar o as- as
sumpto do alcool motor como um problema,
pois, se me)afigurs, que de ha muito ¢ Bra- Pre
sl poderia e deveria desfrutar a independen-~ | rir
cia de combustive) Para 08 automoveis. Mir
A expls fo U0 z@lcdol motor, entre néss | fess
em enconirs serias difficuldades, criadas, | gijq:
‘odavia, | Proprios brasileiros e pelos in- Pac
eressados : Tos na collocagio do com- Tor
Justive] tz em exotico — a gazolina, U
g « porém, & que, o assumpto |-en
ast4 sufficientemente esclarecido o tem sido 81
*xhaustivamente Provado que o aleool em | tan
nistura, ou puro, se presta tio bem ou me- | gos
hor qué-a gazolina, para alimentar os moto-
‘es de explosdo. ‘na
De meus trabalhos na Baixada Flumi- | Pro
1énse, verifiquel que ¢ rendimer®o em aleool ent:
ta mandioca chegara a 14 °l°, sobre a raiz | do
‘mpregada. rep
A canna de acucar, em comparacio, dava, | lho:
20 maximo, 4,5 °[° em volume de alcoo] a | tou
z* C, cujt
_Longe estava, entretanto, de uma_fabri- | gim
‘agao per®slta, pois, na Allemanha (Vide 07l- | dac
nann, “Snzyklopadie der technischen Chemie, | do
vol. I, pags. 556 e 739’5, a bafiia’om uma | tam

média de 18 '["

ilcoo]l para cada cem kilos de batata. Na
TesMma proporgdo, deveriamos obter da man-
tioca de 18 a 20 litros de aleool,
‘uimos variedades de mandioca g

de amido di onze litros de | lestt

sita

pois, pos- | aud

. ue conté&m | exp
e 30 a 40 °° de amido. Un®
A difficuldade que se apresenta na yti- | Car
zagdo da mandioca & g de inversio do amij. | tel,

0.8m acucar fermentavel (glycose). msta | St

ifficuldade &, porém, facil de
ida.
A Inversio do amid

0 pode ser feita por
1eio de acidos mineraes

ser virt
remo- i

adc

(acido sulphurico ou .30

hloridico) mna proporcio de 2 a4 e sem

Faz-se, em primeiro 1o

a mandioca ralada até que se nao verifigue

gar, o cosimento | rect

nais reaccdo com iodo ou precipitagio com | Lot
leool concentrado. — Terminado o cosimen- | unf
o ,retira-se, peneirando ou filtrando, o ba- | teni
aco constituido de celulose e cascas  ndo | elon
wertidas, neutralizando-se com cal o exces- | tes
0 de acido; e apés o resfriamenta do moste, | Uru

emeia-se o fermento. — A vanta,
m que se podem semeiar fermentos  mais

uros, pols, o mosto esta naturalmenie este.
ilizado.

gem setd | dade

foi

Outros processos de inversio do amido | jpau
xistem como, por exemplo, o dos maltes, riad
xtractos de panereas, o mucar — amylo — | gour
ces ete.

e
Estes processos, porém, requerem ins- g:ee
illagBes especiaes e 86 em grandes distilla.

las & que poderdo ter applicacio industrial.

Uni

hec
De alguns estudos por mim feitos, posso 2&6&
diantar que dispomos de sementes passiveis

3 serem maltadas, com grandes vantagens.
s sementes de quasi todas as nossas Erame

ineas (capim, gordura, jaragui, angola, ca- uﬁ:n‘
ello de negro, etc), germinadas, tém poder ftodc;
8 Inversio em muitos casos, dez vezes sn- da

srior ao do malte de cevada, A germinacio 1
sstas sementes, como sabemos, tambem nio | S€n

presenta difficuldade, pofs basta que _m_g%{‘

umidade sufficiente.

A conservacio do malte obtldo tambem | Sos

facil, sendo apenas necessarlo seccal-o ao

- g Tt war suabadas G Ao G udhed=
dades das férmas de governo transferem-se
dos attributos da gente Que as adopta. O re-
gime democratice, emandipando indistincta-
mente todos os espiritos, sadios e desnortea-
dos, organizou, atravez do suffragio universal,
€ssa  soberania degenerada que confere pelo
voto um poder incalculavel a uma capacidade
discutida.

Aprestando a especie, defendendo a se-
menteira da nacio, a medicina soclal prepara
0 individuo sadio e férma o cidadap conscien-
ae. Quando a vontade popular surgir dos
-prestimos e das consciencias, gerados nas
normas de bem nascer ¢ de bem viver, a de-
mocracia confundir-se ha com aquella. wvirtu-
de fundamental, o dominio de si mesmo, bg-a-
da moral socratica e essencla divina da 1la;
do Decilogo, Concentrada na sua forga regs-
neradora, a organizacio do ensino  nacionai
nio resolveri o problema brasileirg entregue
exclusivamente 4 sua responsabilidade, se nio
incutir, além da instruccio essencial, o espi-
+ rito de vocacio patriotica, superior ao indi-

vidualismo ambiciosq e dissolvente, creador
da concordia obdiente e subm que vence
8, anarchia autoritaria e nrecsmwi3-

™o

+ 1

“ol ou em estufas., Provisfio de sementes, ¥ cagl
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